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Universal polarity A/C polarity
HD support Accessoires
0s2/ 0s2/ om4 (?M4 OoM5 0s2/ 0Ss2/ oM4 C?M4 OM5 | for cassettes
UPC APC Aqua | Violet UPC APC Aqua Violet
12F On- On- On-
MTP-LC 260021 - 260022 | 260023 | 260024 demand - demand | demand
032139
Slim 2x 12F On- On-
cassette | MTP-SN 260025 - 260026 i 2600271 jemand i demand i %
2x12F On- On- On-
MTP- - - - - - - -
MDC demand demand demand
Base 12
12F On- On- On- On-
MTP-LC @ 260050 | 4o mand| 260048 ) ) demand | demand | demand ) )
260054
HD 2x 12F On- On- On- On-
cassette | MTP-LC 260051 | yemand| 260049 ) . demand | demand | demand ) ) @ i
12F on- | 260052 on- on- on-
MTP-SC 260053 | 4emand *Beige ) ) demand | demand dfmgnd ) )
Beige
Blocs for splice cassette Connectors for coppers cassettes
Splice cassette Copper
P! SM [SMAPC| MM MM M_M MM cassettes UTP FTP STP
Blue | Green | Aqua | Violet | beige Lime
03375
032114 | 032116 | 032137 [ HVBL12 - 032258
12 Cat5e | 033753 | 033754 -
fibers
032111 - - - 032121 -
032141
032113 - 032136 - - -
Base 12 033795 Cat6 | 033763 | 033764 | 033765
032110 | 032112 - - 032120 - R ;
6 fibers
SM Red cap MM Black cap
Cat6A | 033773 - 033775
032117 032127
/A Consignes de sécurité FRDEDCH /A Tuotaceig acpaleiag GRCD
Avant toute intervention, couper le courant. Mptv ané onoladnnote enéyfaon, SlakOYTe TV Mapoxr PeLYATOC.
Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation. Na peite avotnpd TiIg CUVONKEG EYKATACTAONG KAl XPrioNG.
A Veiligheidsvoorschriften @ D@ /\ Mepbl npeaocTopoXHOCTM ®D
Onderbreek voor enige ingreep de stroom. OTKNIoUNTb NWUTaHKe nepep NpPoBefieHNeM MiobbIX PEMOHTHbIX PaboT .
Neem de installatie- en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht. Crporo cobnioaaiite TpeboBaHNA K yCIOBUAM MOHTaa u SKCryaTaumm .
A\ Safety instructions eIE A Istruzioni di sicurezza aen

Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
Strictly comply with instructions for installation and use.

A Sicherheitshinweise

[CRE)]

Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

A Consignas de seguridad

[G)

Antes de realizar cualquier intervencién, cortar la corriente eléctrica.
Respetar estrictamente las condiciones de instalacién y uso.

A Instrugées de seguranga

Antes de qualquer intervencdo, desligar a corrente.
Respeitar rigorosamente as condi¢des de instalacdo e de utilizacao.

Prima di qualsiasi intervento, interrompere I'alimentazione.
Rispettare scrupolosamente le condizioni d'installazione e uso.
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